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Den romska ledaren

Kira lidsare. Aret nirmar sig nu sitt slut. I dagarna har vi fatt
reda pa att i alliansens budget, den som nu géller efter att
SD hjélpt dem att rosta fram, finns det forslag pa rejéla
nedskdrningar for kulturstidskrifter, fran dagens 20 miljoner
till endast fem. Rena slakten med andra ord. Nu véntar vi
spéant pa besked fran kulturradet som normalt brukar komma
i december. Hur mycket kommer vi att fa for 2015?

Och som om detta inte var nog.

Medierna har ater kommit pa polisen med ett olagligt och
mycket olampligt register, den hir gangen 6ver misshandla-
de kvinnor, alltsa inte ett etniskt register, men dnnu ett per-
sonligt krankande register. Polisen séger att dven det hér
registret, liksom det om romer, &r ett “bra att ha register”
och att det ar till for att skydda kvinnorna. I medias rappor-
tering kan man lésa att polisen noterat egna virderingar i
registret som dr krankande och motsigelsefulla.

Det finns till och med vérderingar om att det ar offrets fel
att blivit misshandlade.

Ja sent ska syndaren vakna, i det hér fallet
Sodertdrnspolisen, som efter mediernas upptackt dr sa goda
att de nu anméiler sig sjilva. Forresten det hér har vi hort
forr. Nar den romska boséttningen i Hogdalen utsattes for
brand gjordes ingen mordbrandutredning. Men under
patryckningar och efter att ett av offren dott av brandskador-
na, anmaélde polisen sig sjdlva. Man kan googla pa polisen
anmiler sig sjidlva” sa ser man ju att detta har polisen for
vana att gora ndr patryckningarna blir for stora, for att vi ska
se hur priktiga de ar.

Det skrivs ju ganska ofta pa bloggar och hogerextremistis-
ka hemsidor hur brottsliga vi romer &r, men nu kan allt ofta-

re ldsa i allmin dagsmedia mer om polisens daliga sitt att

hantera vissa drenden. Jag undrar nu vem som &r den storsta
boven, romer eller polisen. Det borde kanske finnas ett
register pa poliser som misskoter sitt arbete.

Diskrimineringsombudsmannen arrangerade nyligen ett
seminarium om etnisk profilering hos polisen. Dit hade man
bjudit in poliser fran England for att beritta om sitt sétt att
arbeta med folket pa gatan nir det giller stop and search.
Tanken med seminariet var att informera den svenska polisen
och ge dem goda exempel pa hur man undviker etnisk profi-
lering. Darfor hade man tillkallat en man fran skanepolisen,
en utbildare fran polishdgskolan i Solna och en polis Uppsala
som sysslade med inre grinskontroll fran att medverka i
seminariet. Av de 200 hundra inbjudna géster kunde vi se i
deltagarlistan att den 6vriga poliskaren 16s med sin franvaro.
Detta bara bevisar hur ointressant seminariet var for dem.
Seminariet hade aldrig kommit till om inte DO hade skrivit
till regeringen i sitt uttalande om kringresanderegistret att
polisen maste se dver sitt bemotande och etnisk profilering.

Aven om mycket gérs idag inom poliskdren och sirskilt
inom polisutbildningen for att stivja diskriminering och
intolerans aterstar det mycket att géra. Och det verkar ta tid.
Kanske ar det som med den planerade 20-arssatsningen pa
romer. Om 20 ar har vi en polismakt som virnar om alla.

Omvirlden blir allt aggressivare. Vad Rysslands stortdy-
kande ekonomi kommer att leda till vet vi inte idag. IS-styr-
korna i Mellandstern fortsitter att morda “otrogna”. Kinas
ekonomi dalar. Vintern dr inte som den brukar vara. Ja, ja...

Har pé redaktionen hoppas vi att ni har en god jul och ett
gott nytt ar!!!!

Vi ses 2015!

Fred Taikon
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DEBATT

Romer gillar soptippar

Ingrid Schioler har sedan 60-talet kimpat for
romernas sak, bdde hdr i Sverige och i Europa.
Nyligen var hon i Serbien och horde hur en guide
pdstod att romerna tycker om att bo vid soptippar.

Vi var tva personer som for nagra ar sedan
reste till Serbien for att ta reda pa vad som
hént en romsk familj som utvisats fran
Sverige. De hade utvisats trots att ett av
barnen var apatiskt. Och trots att de vistats
mycket ldnge i Sverige. Nu skulle vi leta
ratt pa familjen och med egna 6gon se hur
det apatiska barnet hade klarat av utvis-
ningen. Hade han fatt tillgang till ndgon
vard? Hade familjen en driglig tillvaro
med tak 6ver huvudet och mat for dagen?
Manga fragor behovde besvaras for att vi
skulle fa en klarare bild.

Medan vi lekte detektiver for att spara
vart familjen hade tagit vigen bestimde
vi oss for att aka pa en guidad busstur i
Belgrad. Guiden pa bussen pratade om
stadens historia, kriget, olika byggnader i
centrum och fastningen med utsikt dver
floden Sava. Bussen korde vidare ver
Gazelabron, dér det pa vénster sida lag en
stor soptipp. Har fanns manga sméa hyd-
dor och skjul, det rok ur platréren, for
man eldade inne i sina provisoriska hem.
Hér bodde romer, bade landets inhemska
men ocksa romer som flytt undan kriget i
Kosovo. Andra kom fran Ruménien. Hér
hade jag lart kdnna manga familjer vid
tidigare resor till Serbien.

En pojke i tioarsaldern som ocksa var
med pé bussturen fragade guiden vad
soptippslédgret var for ndgot och guiden
svarade: “det dr zigenarna som bor dér,
de tycker om att bo sa”!

Pojkens mamma reagerade och sade
tyst till pojken att detta nog inte var sant,
men att romernas boplats, Gazelaldgret,
var en skamfliack for Belgrad, som dnnu
fanns kvar tiotalet ar efter Kosovokriget
och att staden inte kunna/velat hjilpa
romerna till ett dragligare boende. Det

var darfor guiden forsokte fa oss att titta
at andra hallet i stéllet, dér den nya are-
nan for schlagerfestivalen och ett stort
lyxhotell lag.

Guidens svar har ldnge hiangt kvar
inom mig, (de dr zigenare och dom tyck-
er om att bo sa) och jag tinker allt oftare
pa den serbiske pojken och hans mamma.
Hur svarar man sina barn idag, i
Goteborg, i Stockholm, ja var som helst i
Sverige dér det bor romer utomhus? Eller
i provisoriska skjul. Ofta nér barn stéller
fragan blir vuxna svarslosa. Andra i
samhdllet forser oss med svar som allt
oftare 4r, att det inte dr vart ansvar att
hjélpa de som kommit hit. Att det ar
Ruminiens och Bulgariens ansvar att se
till att deras medborgare inte kommer hit
och bor pa sadana provisoriska sitt eller
utomhus och dessutom forsorjer sig pa
att tigga. Att vi hir i Sverige inte behover
ta nagot ansvar... Och fOrresten sé &r
dessa manniskor, som ser sé fattiga ut, i
sjdlva verket inte alls fattiga. De bara
bluffar. Och att det dr organiserade ligor
som placerar ut tiggarna och havar in
pengarna, sa om man ger pengar sa hjil-
per det dnda inte.

Man blir verkligen ledsen 6ver hur
ryktesspridningen tar fart,,,, men undrar
samtidigt hur nagon kan tro att man vél-
jer ett svart liv i Sverige, dr tryggheten
mer och mer forsvinner for de mest
utsatta i samhéllet. Svaret ar sjélvklart att
det dr dnnu vérre 1 hemlianderna.

Romer i manga EU-lander &r valdigt
utsatta. Diskriminering hor till vardagen
och manga romska barn gar inte i skolan.
Arbetslosheten bland romer &r skyhog.
Och eftersom det blivit mer och mer
omojligt att fa tillfalliga arbeten sa maste

FOTO: Mia Taikon

man se sig om i andra delar av Europa dar
man kanske kan skaffa jobb. For man
hoppas pé att fa ett jobb sé att man kan
tjdna pengar sa att barnen inte svélter.
Alla jag pratat med genom aren, romer
fran framfor allt Ruménien och Bulgarien,
sdger precis samma sak. Om man &r
ensam, utan familj, s& kan man kanske
klara sig i hemlandet. Men nér man har
barn, s maste man kdmpa. Och det &r
verkligen att kimpa for familjens dverlev-
nad nér man reser till Sverige och inte hit-
tar nagot jobb. Det enda man kan gora for
att fa lite pengar &r att tigga, spela musik
eller sdlja de hemldsas tidning.

Att Sppet visa sitt hat och forakt mot
vara fattigaste medménniskor kan ta sig
allvarliga uttryck, nagot som har borjat
markas runt om i Sverige under det sista
aret. Detta dr en skrimmande utveckling!
Vem vill leva i ett sadant samhélle? Inte
jag i alla fall!

Nu undrar sdkert ménga vad som hént
med det utvisade apatiska barnet som vi
faktiskt hittade i en liten by nagra tim-
mars bussresa fran Belgrad. Situationen
for hela familjen var svar, barnet 1ag helt
apatiskt och familjen fick forlita sig till
hjélp fran kontaktpersoner i Sverige som
regelbundet skickade pengar som skulle
ricka till lakarkostnader och mediciner,
till mat och framfor allt till ved. Och ved
behovdes for att varma upp det lilla rum-
met som utgjorde hela familjens hem.
For vintrarna i Serbien kan vara valdigt
kalla, precis som hér i Sverige.

Ingrid Schiéler



Patrick Modiano
hos barnen | Rinkeby

For 26:e gangen kom en nobelpristagare dven i dr till
Rinkeby ddr barnen i 8c i Rinkebyskolan firade honom med
det arbete det gjort om honom under hésten.

Patrick Modiano, arets nobelpristagare i litteratur var myck-
et rord 6ver barnens presentation och det mottagande de gav

honom.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: Fred Taikon

For varje ar och varje gang som Gunilla
Lundgren och Lotta Silferhielm arrange-
rat detta hogtidliga och prestigefulla
arrangemang verkar det hela fungera allt
battre. Och varje ar ar barnen lika sdkra
pa leverera det som de ska. Aven i ar pre-
senterades ett pakostat hafte med beréttel-
ser, dikter, foton och teckningar.

Stdmningen &r 1dgmaild och forvintans-
full pa biblioteket innan Patrick Modiano
gor entré till hogljudda applader.

2014 ars Nobelpris i litteratur gick i ar
till den franske forfattaren Patrick
Modiano. Han &r f6dd 1945 och har sedan
debuten 1968 skrivit ett trettiotal bocker.

Svenska Akademiens motivering lyder
”for den minneskonst varmed han fram-
manat de ogripbaraste levnadséden och
avtickt ockupationsarens livsvarld”.

Bengii fran klass 8 inledde.

— Varje ar star det en ny klass hér och
presenterar en nobelpristagare. I ar r det
Patrick Modiano.

Efter det hdlsades nobelpristagaren vil-
kommen pa alla de sprak som talas i
klassen.

Som sedvanligt dr blev det luciatag
dven i ar. De vandrade in i det nedsldckta
biblioteket i all sin multikulturella harlig-
het, lika staimningsfullt som varje.

Man blir imponerad och full av beund-
ran 6ver Gunilla, Lotta och barnen néir
man vet vilket arbete som ligger bakom
dess hogtidligheter, hur de varje ar infriar
alla forvantningar.

Nagra av eleverna ldser upp en dikt om
Rinkeby pé franska, svenska, arabiska,
engelska, somaliska och turkiska.

Unsal berittar vad de lirt sig om
Nobel.

— Hans liv som en berg och dalbana,
ibland var han rik ibland var han fattig.

Klassen hade ocksé gjort besok pa
Vinterviken déar Alfred Nobels fabrik en
géng lag och man skickade ut en delega-
tion till Svenska Akademien

— Det var en pirrig upplevelse att vinta
pa vem som skulle bli arets pristagare i
litteratur. Ingen av oss hade hort talas om
Patrick Modiano, men nu gor vi det, sade
Sahar med eftertryck.

Mert beréttar om Patrick Modianos liv.

— Hans bocker handlar néstan alltid om
Paris och han skriver alltid f6r hand, inte
pa en dator.

Det sista pastaendet far publiken att
skratta.

Hafsa Mohamed Ahmed beréttar om
boken Dora Bruder.

— Hennes fordldrar var judar och de
bodde i Paris. Hon och hennes pappa
mordades 1 Auschwitz.

Efter att Patrick Modiano fatt en teck-

Patrick Modiano lyssnar intensivt pd barnen presentationer.

ning av barnen dr han mycket rord och

far forst inte fram nagra ord.

— Det hér dr den bésta dagen i mitt liv.
Allt det arbete som ni har lagt ner &r helt
underbart. Ni har gjort mig mycket lyck-
lig och jag &r helt 6vervildigad.

Han vénder sig mot barnen.

— Jag skulle vilja lara kénna er alla!

Sedan var det dags for sedvanligt te
och baklava.

Borje Ehrstrand, fd rektor pa Askeby-
skolan och Rinkebyskolan beréttar att av
de 120 skolor som finns i Stockholm lig-
ger Askebyskolan hogst nér det giller
antalet lasta bocker per ar.

— Ja de ligger hogst med sina 45 bock-
er per ar. Men det ar ju déarfor som det ar
sa perfekt med att ha en nobelpristagaren

i litteratur hér, sdger han.




Romska ungdomar pa konferens

Ternenge Djesa, drommar och visioner 2014 har just gdtt
av stapeln i Stockholm. Det dr Romska ungdomsférbundet
som for sjdtte dret i rad arrangerade en tvadagarskonfe-
rens for romska ungdomar i Sverige.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: Fred Taikon

Romska ungdomsforbundet har de senaste
sex aren lyckats arrangera mycket intres-
santa och vilbesokta konferenser. De se-
naste tva aren har de hallits pa olika platser
i Stockholm. I &r var det pa ett hotell pre-
cis vid Hotorget.

Romska ungdomsforbundets ordféran-
de Erland Kaldaras inledde konferensen.

— Anledningen till att vi arrangerar
dessa ungdomskonferenser ar for att
romska ungdomar ska kunna métas och
diskutera med varandra, sade han.

Majlis Nilsson fran Lansstyrelsen i
Stockholms 14n talade om sin roll i den
20-ariga strategin.

— Jag forsoker ha koll pa den romska
strategin, sérskilt ute i de fem pilotkom-
munerna. Det dr viktigt, understrok hon,
att ni romska ungdomar blir horda. Det
ar bara sd ni kan fa det som ni vill.

EU-parlamentarikern Soraya Post fyll-
dei.

— Det ar ni som ska sétta stopp for
fortrycket. Det ar sa viktigt att ni engage-
rar er politiskt.

For de som undrat var den romska
fradgan har hamnat i den nya regeringen
kom svaret ndr Kultur- och demokratimi-
nistern Alice Bah (mp) kom upp pé scenen.

— Jag har fatt lyxen att fa drva och
ansvara for ett arbetsomrade dar man
redan har lagt ribban mycket hogt, men
jag kommer att ldgga den dnnu hogre,
sade hon och syftade pa det arbete som
Erik Ullenhag (fp) gjort.

Ministern berdttade att nér hon forst
horde talas om den forra regeringens 20-
ariga strategi blev hon rejilt forbannad.

— Jag tinkte, vem lever da? 2032. Jag
tycker att det dr oacceptabelt och har nu
pabdrjat en oversyn av malet. Vill man sa
kan man!

Alice Bah har valt ut tre omraden som
hon ska fokusera pa.

— Kunskapen om romer hos svenska
myndigheter méste 6ka och den maste
finnas i skolan och hos allménheten. Det
ar viktigt att minoriteterna organiserar
sig, men problemet &r inte minoriteter-
nas, det r majoritetssamhdllets, avsluta-
de Alice Bah.

Dagens moderator var Sunita
Memetovic, blivande juris, karateméstare
och romsk aktivist.

— Det kénns extra roligt for mig att
vara hér, sade hon och presenterade pro-
jektet Romer i praktik.

Romska Ungdomsférbundet har under

aret placerat 20 romska ungdomar pa
praktik pa olika myndigheter. Praktikan-
terna dr mellan 18 — 25 ar och kommer
fran hela landet.

Katerina Gustavsson gjorde sin praktik
péa Arbetsformedlingen i Helsingborg.

— Manga romer som kom till arbetsfor-
medlingen sa inte att de var romer och
det finns de som inte riktigt vet vad ska
gora for att fa ett jobb, men manga visste
precis vad de skulle gora. Bland persona-
len var det manga som hade ldst pa om
romer, beréttade hon.

Situationen for de tva romska ungdo-
marna pa Lénsstyrelsen i Stockholm var
nog inte helt optimal.

— Vi tog ocksa emot tvd ungdomar,
berittade Majlis Nilsson, men kanske var
vi for ambitidsa. Tanken var att de skulle
fa vara med vid alla férhandlingar om allt
det som vi jobbar med. De var nog inte
forberedda pa all den verksambhet vi har.

Mats Wennerholm fran Skolverket
berittade om sina tva praktikanter.

— De gav mig bra idéer och goda kom-
mentarer. Mina kollegor var mycket
intresserade av dem att jag fick leta efter
dem ibland. De véckte stort intresse som
har lett till informationstraffar.

Tva romska tondringar fick praktisera
pa polismyndigheten i Helsingborg.
Deras handledare var Erik Jonaker.

— Min ambition var att dessa tva unga
romer skulle fa vara med i all var verk-
samhet. Det har varit mycket givande och



det skulle vara bra for polisen om vi fick
in fler romer i var verksamhet, sade han.

De tva killarna tyckte inte att det var sa
kul i borjan, men ganska snart kidndes det
mycket bittre.

— Jag trodde inte att det skulle ga sa
bra, sade den ena av dem.

Bigge pojkarna har bestimt att de ska
bli poliser, men forst ska de bli volontérer.

— Intresset bland de romska ungdomar-
na att praktisera hos polisen har varit
mycket stort. Vi hade femtio sdkande till
de tva platserna. Kanske kan vi ha fler
platser nésta ar, sade Erland Kaldaras.

Aven pa DO praktiserades det. Lovisa
Stromberg fran DO tyckte att praktikti-
den gérna kunde ha varit lite 1dngre.

— Ungdomarna gav oss mycket positiv
feedback.

Pa Boverket var det Fredrik Sundkvist
som var handledare at Oscar Hederlig.

— Han fick ta del av vart arbete med
romsk inkludering och klarade det med
bravur.

Under de tva veckorna blev Oscar en
del av det interna arbetet for antidiskri-
minering. Han fick tva génger hélla fore-
drag for personalen.

— Jag berittade om de resande och
deras historia.

Riksdagen hade ocksé tagit emot prak-
tikanter. De hamnade hos Riksdagsfor-
valtningen.

Rukija Selistarevic fran Halmstad
berittade att hon gatt runt i hela
Riksdagen.

— Jag pratade med politikerna och
maérkte att den romska fragan ar en poli-
tisk fraga. Jag hoppas jag kan arbeta som
politiker i framtiden. Nu vet jag lite hur
det fungerar.

Jovanka Stankovic fran Malmo var
ndjd med sin praktik pa Folkhélso-
myndigheten och beréttade om vad hon
lart sig.

— Det mest intressanta var virusslussen.
Jag fick se hur lokalerna ser ut och de
dér rymddrakterna man maste ha pa sig
nédr man arbetar dér.

Slutligen var det Socialstyrelsens prak-
tikanter Arben och Manuel som skulle
beritta om sina upplevelser, men de var
lite blyga.

Kulturminister Alice Bah Kunke

— Vi fick ldra oss hur Socialstyrelsen
fungerar, sade Manuel.

— Det ar vi som talar om for sjukvar-
den och socialtjénsten hur de ska arbeta,
sade deras handledare Ebba Hedlund.

Nista programpunkt var Romer i mak-
tens korridorer, ett foredrag av den nya
EU-parlamentarikern Soraya Post.

— Jag har langta efter att fa berétta for
er vad jag gor i Bryssel, sade hon.

Som den observante lisaren av ERG
vet har Soraya Post arbetat for romernas
sak 1 ndstan hela sitt vuxna liv och inne-
haft manga hoga befattningar. Men nu ar
det forsta gdngen hon arbetar partipoli-
tiskt. Hon talade om diskriminering.

— Diskrimineringen ser likadan ut i
Sverige som i dvriga Europa, men skill-
naden &r att hér i Sverige lever inte
romer i misar.

Hon beréttar om arbetet i Bryssel.

— En gang i méanaden flyttar hela parla-
mentet till Strasbourg dir besluten ska
fattas. Hundratals ledamoter ska dit och
det kostar miljoner.

Att den romska fradgan hamnat pa
agendan i Europa
nu tack &r tack }
vare de som tigger
pa vara gator och
torg.

— Nu kallar man
dessa romer for
EU-migranter
trots att de har fri
rorlighet som alla
andra EU-medbor-
gare. Det finns
inga andra som
kallas for sa.

Soraya valde att

EU-parlamentariker Sorayas Post

hamna i den socialdemokratiska gruppen
i Bryssel.

— Jag tyckte de hade mest att erbjuda
mig. Men jag r fraimst en romsk tale-
sperson i EU-parlamentet. Jag lamnar
forslag som jag tycker &r bra och Fi ger
mig mandat att driva de romska fragorna.

Ni kanske har hort talas om att Paven
skénkte sin kalott till forsédljning for att
stodja de hemldsa och fattiga romerna i
Sverige. Mannen bakom detta dr Carlos
Luna, en frihetskampe och en aktivist.
Han &r ocksa vdn med paven.

Carlos Luna kom till Sverige i borjan
av 1970-talet. Han och hans bror var
motstdndsman under diktaturen pa 1960-
talet i Argentina. Carlos Luna var fri-
hetskdmpe och tvingades fly.

Péve Franciskus och Carlos vixte upp
samtidigt och har delat erfarenheterna
fran diktaturaren. Carlos séger att hans
bakgrund har hjélpt honom i hans kon-
takt med paven.

— Vi har mycket gemensamt och kom-
mer fortsitta arbeta tillsammans, sade
Carlos Luna.

Sunita Memetovic och Majlis Nilsson.



Det var till Carlos som paven gav sin

kalott som skulle séljas pa Bukowskis.
Men intresset var for lagt sa nu funderar
man pa att sélja den i USA istéllet.
Samtidigt har man startat en fond for
insamling till stod for dessa EU-medbor-
gare, Solideo Papal. Man kan skédnka
pengar genom att sétta in pa SEB konto
56043304651.

Den andra dagen inleddes med pre-
sentationer av gardagens workshops.
Dagens moderator var Oscar Hederlig.
Workshopparna hade framst gatt ut pa att
tala om vad kommande praktikanter,
myndigheter och arrangdrer bor ténka pa.
Prakten borde vara langre, fler platser
behdvs inom polisen och man tog upp
exempel pa nya praktikplatser som
Kriminalvarden, Forsorjningsstodsen-
heten, Tingsritten och Stadshuset.

SVT:s film ”En rom pa resa, Sini$a och
taltlagret visades (SVT Play), en film om
nagra hemldsa romer i Helsingborg som
kom till Sverige for att soka arbete.

Ulrika Falk arbetar pd Rdddningsmis-
sionen i Goteborg. Hon berédttade om arbe-
tet med de ruméanska EU-medborgarna.

— De fattiga méanniskor som finns pa
véra gator vill inte bli kallade for tiggare
eller migranter, de 4r EU-medborgare.
Nir vi dr ute 1 var besokarverksamhet
forsoker vi hela tiden behalla barnper-
spektivet. Vi har olika projekt, bland
annat driver vi en forskola for de hemlo-

Carlos Luna

Jovanka
Stankovic
och Rukija
Selistarevic.

Ulrika Falk
och Marius
Pruteanu

sa romernas barn. Vi vill ocksa att de
dldre romska barnen far gé i skolan.

Med sig hade Ulrika den unge Marius
Pruteanu som vi skrev om 2007 nér poli-
sen tog honom i1 Goteborg for att han hade
spelat pa en melodika. Han bodde da med
sin familj pa Meros Camping i Géteborg.

— Jag har flyttat runt pa olika stéllen
sedan Meros Camping. Samtidigt har jag i
skolan. Jag skulle vilja att alla romska barn
i Europa fick ga i skolan. Vi dr inte djur.

Han ké@nner romska barn som bland
annat sover i bilar. Nyligen fick han en
ny kompis.

— Han lever precis som jag gjorde for
nagra ar sedan och han vill ocksa ga i
skolan. Vi romer maéste hjélpa varandra
sa att alla romska barn fran Ruménien.

Ulrika sade att de romer som ar hér
forsorjer sina familjer i Ruménien.

— De tror pa framtiden. Det borde vi
ocksa gora och sluta sprida historier om
Mercor och iPhones bland dessa fattiga.

Marius Gaspar arbetar pa Crossroads i
Stockholm, en rad- och stodverksamhet
for ménniskor fran andra EU-ldnder som
lever i fattigdom och hemldshet i
Stockholm.

Marius berittade att andelen romer i
verksamheten 6kar och de har ett storre
behov d4n méanga andra.

— Deras rittigheter dr begrinsade och
de har dalig kunskap om det svenska
samhillet. Fa av den har en realistisk

chans att fa arbete, sade Marius Gaspar.

Efter lunchen var det dags for Andreea
Tudor fran ett ruménskt departement som
har hand om EU-fonder.

— Vi har en strategi sedan tre ar tillbaka
med romsk inkludering. Att urbana getton
okar innebdr att hjdlpen pé landsbygden
inte racker till, men ménga olika program
ar pa gang. Vi vill inte att jordbruk ska

’
gy

vara det enda
man kan
syssla med pa
landsbygden
utan forsoker
stimulera till

#\ andra smafo-
4 \f retagsverk-
M samheter.
Aven i

Ruménien har man romska brobyggare.
De finns inom vard och skola.

Hon beriéttar om ett nytt projekt som
ska ge fattiga skolbarn ett matpaket om
dagen och skolmaterial.

— Tre miljoner fattiga barn omfattas av
detta program.

Dagens sista punkt var att ge polisen
tillfalle att informera om polisutbildning.

— Det ar viktigt med romer i verksam-
heten, eftersom de tillhor en grupp med
lagt fortroende for polisen, sade Jenny
Hedkvist fran Polishdgskolan i Solna.

Maria Knutsson &r larare pa Polishog-
skolan i Solna. Hon berittade hur studi-
erna dr upplagda och om polisens forhal-
lande till romer.

— Det sa kallade Romaregistret var en
véackarklocka for polisen. Hur kunde det
ske? Det dr ett mycket stort misstag som
vécker traumatiska minnen till liv.

Maria Knutsson



Livh | stadshuset

Efter hostens val stod det klart att de borgerliga forlorat
sitt mandat att styra Stockholms stad. Nu talar man istdl-
let om den réd-gron-rosa majoriteten sedan s, mp och v

fatt majoritet i stadshuset.

ERG triffade Bostads- och demokratiborgarrddet Ann-
Margarethe Livh (v) for en pratstund om bland annat det

fattiga EU-medborgana i staden.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: Fred Taikon

Vi méter en trott men mycket néjd Ann-
Margarethe Livh i receptionen och f6ljer
henne till det stora nya kontoret i
Stadshuset. Hon bjuder pé kaffe och lus-
sebullar.

— Om vi inte hade vunnit valet, siger
hon, hade jag nog slutat med politiken,
men vi vann ju och det inspirerade mig
att fortsitta.

Ann-Margarethe Livh har sedan tiden i
opposition varit engagerad i de fattiga
EU-medborgarna som tigger pa véra
gator. Sa vad kan hon goéra nu nir non
sitter vid makten?

— Vi har nyligen suttit i mote dar vi
drev fragan om att sluta med avhysning-
arna pa kommunal mark och har nu fatt
ett moratorium, alltsa ett tillfalligt stopp.
Nista stora fraga handlar om deras boen-
de. Den fragan ligger nu hos miljopartiet
och Asa Lindhagen pé socialroteln. Det
handlar om att hitta alternativa boenden.

Inom kort kommer de att ha moéte med
olika frivilligorganisationer for att se
vilka mgjligheter de har till tdnkbara
boenden.

— Jag tycker det gar sakta, men nu finns
det i alla fall en helt annan instéllning i
staden till dessa ménniskor. Vi har ett
ansvar for dem och det dr vi politiker som
styr hur tjdnsteménnen ska agera i detta.

Nu &r det alltsa forbjudet att riva
romernas tiltldger om man inte har hittat
ett alternativt boende.

— Jag tycker vi ska kunna gora som
man har gjort i Goteborg ddr man anvén-
der sig av campingplatser. Nu har man
tagit till sig detta pa socialroteln och de
haller pa att ta kontakt med alla forsam-
lingar for att se om de har nagra mojlig-

heter att hitta nagon form
av boende.

Ann-Margarethe Livh
understryker vikten av att
bemota alla ménniskor
med virdighet och hon
kénner en stor oro dver
den framlingsfientlighet
som Okar overallt, dven
hér 1 Sverige.

— Jag dr mycket orolig
dver att Sverigedemo-
kraterna flyttar fram sina
positioner hela tiden.
Nedmonteringen av vara
vélfardssystem har lett till
att manga &r frustrerade.
Manga pensionérer har
lyssnat till SD budskap om att ”Ni som
har byggt landet. Se nu har ni ingenting!”
Samma budskap som ledde till framgang
for Fremskrittspartiet i Norge.

Det finns nagot som kokar under ytan,
menar Ann-Margarethe Livh, ndgot som
valresultaten ute i landet visar.

— Det &r nagot som vi i Stockholm eller
andra storstéider inte alltid ser eller forstar.
I méanga orter har SD fatt 6ver 20 procent.

Tillbaka till de heml6sa, i huvudsak
ruménska, romernas situation. Det finns
manga frivilligorganisationer i Stockholm
som verkligen arbetar for att gora livet
for dessa ménniskor aningen drégligare.

— Foreningen HEM till exempel gor ett
fantastiskt arbete och foreningarna Linje
17, Linje 18 och Cyklopen. De borde fa
ekonomiskt stod, men de har inte sokt
nagot. Men det ar de som &r de verkliga
hjéltarna. Staden har dock ett stort ansvar
nér det géller ett vardigt boende.

Sa hur kommer man att ga vidare med

problematiken kring de hemldsa romerna
i Stockholm?

— Nista steg ar att fraga dessa EU-
medborgare vad de vill. Vill de ha ett
jobb? Vill de léra sig svenska? Vi ska
undersdka om staden har nagra mojlig-
heter att erbjuda dem négon form av
arbete. En annan tanke vi har &r att
knyta kontakt med de byar i Ruménien
dédr de kommer fran. Stockholm kan
inte bli en vénort, men en stadsdel kan
bli det.

Men just att fa igang en dialog med de
ruménska romerna ser Ann-Margarethe
Livh som mycket viktigt.

— Det dr bara sa vi kan veta vilka
behov de har och om det finns nagot som
vi kan gora i deras hemby. Nu har vi
Oppna grianser och maste ta ansvar for
det. Vi kan inte stdnga grinsen for vissa
slags ménniskor. Vi kan inte ha mén-
niskor i var narhet som fryser.



E. Romani Glinda
bjuder mn tll mimnesstund 1
S:t Jacobs kyrka

Forintelsens mimnesdag

27 januar 2015

Forintelsens minnesdag &r en internationell minnesdag for Forintelsens offer. Det var den 27 januari 1945 som fangarna
i koncentrationsldgret Auschwitz-Birkenau befiiades. Det ér alltsa 70-arsdagen 1 &r! Minnesdagen & till for att vi aldrig ska glomma
nazisternas offer och for alla de som bekdmpar intolerans, frimlingsfientlighet, rasism, antisemitism och antizigansim pa alla fron-
ter 1 hela vérlden.

Den 27 januari 2015 lagger vi fokus pa hur Forintelsen drabbade romerna, en historia som fortryckts sedan Andra
vérldskriget och som &n idag dr okdnd for de allra flesta, inte bara i Sverige utan dven i andra lander. Men vi glommer
inte vara judiska systrar och broder och alla andra som mdérdades av nazisterna.

E Romani Glinda fokuserar pa hur nazisterna hade valt ut tva folk, romerna och judarna, som inte skulle ha nigon plats i
det stortyska riket. Hur de systematiskt borjade utrota de bagge grupperna. Man tror idag att det kan ha varit cirka en
och en halv miljon romer som mordades, de flesta i sina byar eller 1 ldger.

Medverkande i programmet: Hans Ulfvebrand, domprost i Stockholms domprostforsamling; Fred Taikon, E Romani
Glinda; Berit Kalander barn till 6verlevande. Representant fran Forum for levande historia. Jackie Jakubowski, Judisk
kronika; Maria Taikon, E Romani Glinda; Bengt O Bjérklund, poet och journalist.

Musik med den romska kéren Amé sam rom, Ann Kalmering samt finskromska kdren Dzivibosko drom.
Minneshdgtiden avslutas traditionsenligt med kaffe och dopp 1 kyrkan.
Utstillningen ”Den okdnda Forintelsen” kommer att visas mellan den 20 och 28 januari i S:t Jacobs kyrka.

Tid: 27 januari 2015 kI. 18.30 Programmet gors i samarbete med

. . . Svenska kyrkan och Forum for levan-
Plats: S:t Jacobs kyrka vid Kungstradgarden i Stockholm. de historia

For mer informaiton ga in pa www.romaniglinda.se E

eller ring 08-779 40 31 _
Vi reserverar oss for dndringar i programmet.




Martin och Katarina

Den 13 december 2014 var det exakt 50 dr sedan forfattaren
och jamlikhetsaktivisten Katarina Taikon trdffade sin ameri-
kanske motsvarighet, medborgarrdttskdmpen Martin Luther
King Jr. Lat vara att Kings kamp var oerhort mycket mer
omfattande och direkt livsfarlig. Men bdda stred med
outtrottlig energi for sina minoriteters medborgerliga rdttig-

heter.

Text och foto: Paul Rimmerfors

Under 60-talet var jag i sex ar ordforande
1 Ungdomens Fredsforbund (UF), som
16d under Svenska Freds- och
Skiljedomsforeningen med forfattaren
Per Anders Fogelstrom som ordférande.
UF startade en sdrskild verksamhet i
syfte att vicka opinion for fredsfragan.
Styrelsen beslot att arligen utse en heder-
sledamot som utmérkt sig for att modigt
ta strid for freden i vid bemarkelse.

Den forsta hedersledamoten i UF blev
Katarina Taikon som genom sin modiga
och energiska kamp for romers medbor-
gerliga réttigheter var en i prisets anda
vardig mottagare av forbundets med-
lemsnal och ettusen kronor. Den érliga
ceremonin samlade hedersledamoter
som FN:s generalsekreterare U Thant,
den dubble Nobel-pristagaren Linus
Pauling (kemi resp fred) och Martin
Luther King Jr.

I samband med Kings mottagande av
Nobels fredspris i Oslo 1964 inbjéds han
till Stockholm for dels ungdomens hyll-
ning pa Slottsbacken, dels en hogtid med
diplomater, politiker, kungligheter etc i
Storkyrkan. Ungdomens Fredsforbund
inbjod tillsammans med alla ungdomsor-
ganisationer till ett fackeltag som samla-
de tusentals ungdomar den regniga
Luciakviéllen den 13 december 1964.

Nér jag funderade pa upplaggningen
av Kings mote med Stockholms ung-
domar f6ll det sig helt naturligt att be
vér hedersledamot Katarina Taikon
delta tillsammans med King pa det
speciellt uppbyggda podiet pa
Slottsbacken. Béda foretrddde ju kdm-
pande minoriteter. Mitt minne fran
motet mellan dem ér efter 50 ar glask-

klart. Martin Luther King
fdngades av Katarinas histo-
ria och engagemang och ville
innan han holl sitt tal veta
mer om romerna i Sverige.
Katarina beréttade sakligt och
motiverade sin nirvaro. De
kénde bada absolut samhorighet.

Slottsbacken den 13 december 1964 fr v Martin Luther
King Jr, UF:s férbundsordforande Paul Rimmerfors, for-
fattaren och fredsaktivisten Katarina Taikon.

Ungdomens Fredsforbunds matto
var Alla folks frihet, hela varldens
fred. Dagens aktuella hindelser
visar att denna forhoppning bara =, 5
kunnat forverkligas i liten och

langsam grad. Fortfarande ar det . 3

langt till medborgerliga rittigheter &% '.t‘-"‘i:}:' {
i Martin Luther Kings anda for alla "’:'-":;t"._':"

i USA. Och i Stockholms fororter B ;

och runt om i landets kommuner g e

avvisas romer och andra fattiga pa
precis samma hjartlosa och

omaénskliga sétt som under i

‘v

Katarina Taikons uppvéxt och g e
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harda kamp. Minnet av deras kamp

ar en inspiration for oss idag, deras  kuqring Tuikon med UF:s blygsamma pris 1000 kr, for

foredome forpliktigar. 50 dr sedan mer vdrt dn idag och mycket vilkommet.

Kvinnan till vénster dr 1964 ars Nobelpristagare i medicin, Dorothy Crowfoot-Hodgkin,
Storbritannien. Hdar bredvid Paul Rimmerfors och Katarina Taikon.

—Jag minns att vi pa podiet blev glada 6ver att hon deltog trots regnet! sdger Paul Rimmerfors.
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Romer deporterade till Transnistrien

Frdan Kherson, huvudorten i Khersonprovinsen i sodra Ukraina,
korde vi den 8 maj med en tilltagande olustkdinsla, trots forsom-
marvdder och att gronskan var saddr skir som den dr i sommarens
borjan. Vi foljde naturligtvis nyhetsrapporteringen om det aktuella
ldget i Ukraina mycket noga. Vad som skrdimde oss var de spinda
ansiktena i skyttevdrnen vid véigspdrrarna och de morka automat-
vapnens mynningar som riktades mot oss. Vdgspdrrarna befolkades
av militdr, polis och en hel del oidentifierbara personer utan uni-
former. Men mellan végspdrrarna rorvde sig en del vanliga civila
och i dikesrenarna betade kor, asnor, hdstar och getter och de gav
dnda en kdnsla av att ndgot fungerade som vanligt.

Text och foto: Bennie Akerfeldt

Det var SR reportern Glenn Méllergren,
historikern Volodymyr Pivtorak fran
Universitetet i Odessa och jag. Vi skulle
nu, under begrinsad tid, soka spar efter
deporteringen av romer till Transnistrien
1942, utposten av det datida Ruménien
som lopte fram till floden Bug i nuvaran-
de Ukraina. Jag hade ldst pa och fatt veta
att hit mitt i ddemarken deporterades,
efter ett beslut av den ruméinske marskal-
ken Ion Antonescu, hosten 1942 mer dn
25 000 romer fran Ruménien och av
dessa dog, menar man, omkring 11 000.
Detta hade foregitts av en folkrakning i
landet som grund for ett forsta urval av
nomadiserande romer som skulle depor-

teras. Sedan kom ocksa ett urval av
bofasta romer att ga samma 6de tillmo-
tes. Dessa romer transporterades, utan att
fa ta med sig nagra tillhorigheter, med
tag. De hade inget att dta och det fanns
néstan ingen skog sa att de kunde elda
for att halla sig varma, bara buskar och
de gravde ner sig i haligheter for att inte
frysa ihjél. Svilt, kold och dvergrepp tog
dock snabbt kil pa ménga av dem, redan
under forsta vintern, som var ovanligt
strang med svéra snostormar.

Allt detta vet man, men platserna ar inte
sarskilt vl dokumenterade. Vi avsag att
med var resa kunna finna nagot spar att
jobba vidare med och for darfor mot flo-

den Bug, som var Ruméniens grians under
2:a varldskriget. Vi sokte oss forst till
Trykhaty, en liten stad pa véstra sidan av
Bug dit det gar en jarnvégsbro ver Bug.
Man menar att det var judar som fick ate-
ruppbygga bron efter det att den bombats,
men att det inne i sjélva staden, vid jarn-
végsstationen, avréttats 500 romer, efter
ett flyktforsok. Vi letade efter gamla per-
soner som skulle kunna minnas for att fa
detta bekriftat men hade ingen tur, vi traf-
fade visserligen en man som bott i byn
vid tiden men han var bara fem ar da och
mindes inget, eller ville inte berétta.

Sé vi for da vidare mot en by som
heter Kozubivka (orten hette under kriget
Moldavka) dit vi forstatt att manga romer
hamnade. Vigarna blev allt simre och
landskapet alltmer 6dsligt.

Men sa smaningom nadde vi dnda fram
till byn som ligger i en dal och borjade
fraga oss fram. Vi métte da Stepan en
glad och vinlig bybo i 50-drsaldern som
visade sig vara bi-kung med dver 500
bisamhiéllen. Han hade 30 anstillda, men
blev sa imponerad av att fa svenskar i
byn att han sldppte allt for att guida oss.
Han sa sig ocksé veta att ett par av de
dldre 1 byn som fortfarande levde var vél



medvetna om att det kommit romer hit
under kriget i massor och att de tvingats
bo i byns utkanter. Dessa bada gamlingar
var oturligt nog bortresta just denna dag.
Men de hade berittat att romerna kom pa
hosten och att de till att borja med kopt
mat av byborna, men dels tog deras
pengar snart slut och dels var de ju sa
ménga att det blev omgjligt. De tving-
ades darfor att stjdla for att overleva och
de eldade upp den lilla skog som fanns
och anvinde sedan buskar. Men de kunde
bara elda om dagarna, for pa nétterna
flog flygplanen och om de sag eldar sa
riskerade de att beskjutas, vilket hiande
ménga romer pa andra stéllen. Det blev
en ovanligt kall vinter med svara sndstor-
mar och méanga, manga dog. Till slut for-
des de bort till en by nigra mil bort och
alla blev skjutna, berittade Stepan.

Han packade sedan in oss i sin bil, som
visade sig vara nan slags forldngning av
hans kropp, och brakade ritt ut i skogen
medan han samtidigt vixlade och pratade
oupphorligt i sin mobil. Han visade oss
platserna dir romerna grévt sina gropar in
i dalgéngens sidor men erosionen och
nyuppvuxen skog hade nu utplanat gro-
parna. Dérefter blev vi hembjudna till
Stepan pa te och akaciahonung och medan
vi satt ddrute i hans tradgérd sa gick han
in 1 huset och plockade fram en hembyg-
dsbok som givits ut 2010 av en lokal
historiker som arbetat som ldrare i byn.

I denna fanns pa sidan 68 aterberéttade
vittnesmal om att 5000 - 7000 romer
deporterats till byns utkanter och att dessa
sedan forts bort till nagra olika stéllen och
alla hade skjutits. Pa sidan 93 i boken
fanns ett nedtecknat vittnesmal fran tva
personer, F.K. Och M.V. ”Den romska tra-
gedin i Moldavka”. De skriver att ”’pa
hosten 1941 kom till Moldavka omkring
1000 romer till ett ldger strax utanfor byn
ddr det redan da fanns omkring 7000
romer. De var fran 4 linder, Serbien,
Ungern, Moldavien och Tjeckoslovakien.
Detta blev en svér tid for alla invénarna i
Moldavka och nérliggande byar eftersom
romerna naturligtvis gjorde allt for att
overleva. De anklagades for att bade dag
och natt stjéla dtbart fran de lokala bon-
derna. Sa byborna maste anvanda bevép-

nade vakter for att skydda sin egendom.
Nagra av romerna hade kommit med sina
traditionella héstar och vagnar. Nagra var
rika och hade guld. Tyskarna borjade med
att skicka ivig de vilbidrgade romerna till,
vad de kallade, ett battre stille”. Det blev
en karavan pa omkring 100 vagnar (c:a 5-
600 romer). De bortfordes och skots av
tyskarna och deras dgodelar konfiskera-
des. En av romerna, en kvinna fran
Serbien, atervinder till Moldavka och tar
kontakt med borgmaistaren och den lokala
ruméanska polisen och beréttar for dem att
de romer som fanns kvar i lagret planera-
de att doda alla bybor (detta dr troligen
bara en pahittad historia som skall rattfar-
diga vad som nu kom att ske, menar den
ukrainske historikern Volodymyr Pivtorak
som granskat boken och den citerade
handlingen at mig). Hon sades beritta
detta darfor att hon hoppades att man
skulle skona henne och sldppa henne fri.
Tyskarna informerades och de tog kontakt
med sina dverordnade och redan nista dag
kom tyska lastbilar som samlade upp alla
romerna i ldgret och de fordes till en ort i
riktning mot Pervomaysk som kallas
Tryduby dér de skots.

Vi foljde upp rutten och hittade ett
minnesmédrke som rests av lokalbefolk-
ningen alldeles vid kyrkogarden i
Krasnen’ke. Dér kan man ldsa att min-

nesmirket rests av lokalbefolkningen till
minne av “’de frihetsélskande romska off-
ren fran Serbien och Ungern som tortera-
des och dodades av ’invaderande
fascister’1942-1943”. Detta kan vara en
av de platser dér dessa romer fran lagret i
Moldavka dodades.

Det som var nytt for mig var att detta
inte rorde sig om ruménska romer utan
serbiska, tjeckiska och ungerska romer.
Efter kontakt med flera romska forskare i
Odessa och Ruménien fick jag veta att
inga sadana uppgifter finns dokumentera-
de tidigare.

Nagra dagar senare géstar jag den vil-
kénda romska forfattarinnan Luminita
Cioaba i Sibiu i Ruménien och hon tar
med mig till Bria, en av dem som &nnu
lever och minns. For henne har namnet
pé floden Bug samma klang som
Auschwitz och Birkenau har for sa
ménga andra. Men platserna dir hennes
kottsliga systrar och broder ligger ned-
griavda — i omradet fram emot Bug i
nuvarande Ukraina — har aldrig utfors-
kats.

Jag har nu, tillsammans med mina
reskamrater arbetat upp ett niatverk med
kontakter och vi planerar att kunna
fortsétta dokumentationen i Transnistrien
da det politiska ldget stabiliserats i
Ukraina.

Minnesmdrke vid kyrkogdrden i Krasnen 'ke.



Rachel Nield

Nick Glynn

Victor Olisa

Etnisk profilering ar en fraga om attityd

I mitten av november héll DO en internationell konferens om
etnisk profilering. Syftet med konferensen var att stimulera kun-
skapsutbyte mellan forskare, foretrddare for polisen och andra
myndigheter samt foretrdidare for det civila samhdillet.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: Fred Taikon

Etnisk profilering har varit pa tapeten
under de senaste aren. Bland annat har
fragan aktualiserats i samband med poli-
sens agerande mot papperslosa (REVA)
och i skandalen med polisens sa kallade
romaregister i Skane.

Med etnisk profilering menas en form
av diskriminering nir personer utsétts for
en profilering som har samband med
deras etniska tillhorighet under omstén-
digheter ddr sadana kriterier inte &r rele-
vanta.

DO menar att diskrimineringslagstift-
ningen i Sverige och i andra lander ofta
ar ett begrinsat verktyg i arbetet med att
forhindra diskriminerande etnisk profiler-
ing och att fler verktyg behover utveck-
las och anvéndas.

— Detta &r ett angeldget amne och det dr
viktigt att det offentliga samtalet om etnisk
profilering inte stannar, sade DO Agneta
Broberg och ndr hon hélsade alla vilkomna.

Hon menar att etnisk profilering bygger
pa grumliga forestallningar om att kate-
gorisera manniskor, ndgot som har pagatt
pa olika sitt i den svenska historien, inte
bara hos polisen men dven socialtjanst

och bostadsbolag har fort etniska register.

— I samband med skéanepolisens etniska
register skrev jag till Regeringen. De
behover se over lagstiftningen pa omra-
det. Som den dr idag riacker den inte.

Dagens moderator var journalisten
Gabriella Ahlstrom. Hon inledde med att
stdlla en fraga.

— Vad kan vi ldra oss av vad andra har
gjort i fragan om etnisk profilering?

Sedan introducerade hon Rachel Nield
fran The Open Society Justice Initiative,
USA.

— Nér vi tanker pa etnisk profilering
tanker vi att det dr nagot kriminellt, att
alla &r oskyldiga tills bevisat skyldiga,
men det handlar inte om rasistiska poli-
ser utan om stereotyper som finns 6ve-
rallt. Men det &r extra viktigt nar det gil-
ler polisen att man bortser fran dessa ste-
reotyper.

I USA sédger man rasprofilering.

— USA har en lang tradition av rasis-
tiskt polisarbete, med sitt ursprung i sla-
veriet. Termen rasprofilering, som i folk-
mun blev “driving while black” (kora bil
nér du dr svart), hamnade i fokus nar

DEA profilerade fargade drogkurirer pa
80-talet. Men dven den kriminella profi-
leringen inneholl rasistiska kommentarer.

Under de foljande aren blev rasprofi-
leringen allt mer av mindre vikt i polisar-
betet, men det som hiande den 11 septem-
ber dndrade pa det.

— Behovet av rasprofilering under-
stroks och blev nu extra viktigt i jakten
pa muslimska och/eller arabiska terroris-
ter. Idag deporteras fler ménniskor dn
nagonsin fran USA och etnisk profilering
som styr synen pa invandringen.

Rachel talade ocksé om polisenmeto-
den "stop & search” (att stoppa och
muddra nagon) i Storbritannien.

— Stop and search drabbade nistan ute-
slutande svarta mén i Storbritannien. Det
var det som ledde till upploppen i Brixton
1981.

Tre ar senare blev polisen tvungna att
spela in ndr de stoppade och muddrade
nagon. De blev ocksa tvungna att forkla-
ra varfor de stoppat just den personen.

Eftersom det inte ar tillatet med etnisk
registrering 1 Europa dr det svart att méta
etnisk profilering.

— Men vi vill arbeta med polisen i
olika lénder for att komma till ritta med
de problem som finns. Vi har tre pilot-
projekt pa gang i tre lander.

Rachel berittar om Spanien déir polisen
forr stoppade méngder av marockaner



som bara var pa vag till jobbet.

— Det enda man astadkom var att sinka
dessa personer till jobbet sd man slutade
med det.

Nick Glynn har jobbat som polis sedan
1985 och arbetar idag pa College of Poli-
cing och han &r Vice President pa
National Black Police Association i Stor-
britannien. Det &r han som ansvarar for
att reformera stop and search i Storbritan-
nien, ett uppdrag han har fatt av inrikes-
minister Theresa May.

— Stop and search har en mycket
begriansad inverkan pa antalet 16sta brott.
Idag krévs det en misstanke innan man
stoppar nagon, men polisen gor dnda
cirka en miljon stop and search om aret.

Han beréttar om sitt arbete 1 Leicester
dér han 2010 inledde ett forandringsarbe-
te med stop and search.

— Att gora mingder av stop and search
gor ingen skillnad om de inte gors med
urskiljning. Vi forbéttrade allt i Leicester
och trdnade alla poliser i arbetet. Nu
maste alla poliser tdnka efter fore de
stoppar nagon och de har med sig ett
ménskligt rittighetsperspektiv. Det dr
ocksa viktigt att samla in information om
arbetet. Forst dd kan man se monster som
man kan gora nagot at.

Dr. Victor Olisa dr ocksa en fargad
polischef. Han arbetar i London pa
Meropolitan Police Service.

— Det ar viktigt att vi arbetar tillsam-
mans med de som bor i omrddena vi
finns i. Stop and search dr en taktik vi
bara ska anvédnda oss av for att gora vara
gator sikrare. Det dr allménheten som
maste ge oss forutsattningarna for hur vi
ska anvinda den taktiken och det méste
ske pa ett sdtt som inte paverkar det loka-
la omradet negativt.

I det efterfoljande panelsamtalet mena-
de Hans Nordin fran skanepolisen att
man kommit ldngre i Storbritannien &n i
Sverige.

— Och vi har anstéllda med en annan
etnisk bakgrund som ocksé har stoppats
av de egna, sade Hans.

Efter lunch var det dags for Idaver
Memedov fran OSCE att tala. Idaver ar
rom och arbetar med romer i organisatio-
nen. Han beréttade om olika handlings-

Idaver Memedov och lain Cameron.

planer for romer och sinti och om de
rekommendationer som de gor.

— Vi vill till exempel inspirera romer
att bli poliser for att stdrka romers tillit
till polismakten och 6ka romers tillgang
pa rittvisa.

Han talade ocksa om romers problem
nér de vill 1dmna sitt land.

— Grénspolisen stoppar de flesta vid
gransen.

Och han talade om boendet.

— I Slovakien ser inte polisen pa
romernas skjul som privata bostdder utan
marscherar bara rakt in. Polisen &r till for
att skydda oss, dnda attackeras romer
hela tiden och flera har dodats.

Nar romer &r brottsutsatta blir utred-
ningarna mycket simre. Inte ens de mest
grundldggande undersokningar blir gjorda.

— Nu har vi tagit fram en manual med
goda exempel och hur man forbéttrar rela-
tionen mellan polis och romer, sade Idaver.

Iain Cameron ar professor vid Uppsala
universitet. Han talade om etnisk profi-

lering och svensk ritt.

— Mojligheten for politiker att missbru-
ka polismakten dr i Sverige mindre &n i
de flesta andra lénder.

Han talade om de begrénsningar som
stop and search har haft i REVA.

— Vi kan inte hitta illegala invandrare
utan att en stor del av de svenskar som
har invandrarbakgrund blir stoppade. Det
ar inte sdrskilt effektivt.

Johanna Westeson fran Civil Rights
Defenders papekade att svensk lag d&nnu
inte dr adekvat nog att stoppa etnisk pro-
filering.

— Vi hoppas kunna se en fordandring,
men &n sé lange duckar Sdkerhets- och
integritetsskyddsndamnden nér det géller
att sdga som det dr med skanepolisens
register.

Jenny Sjokvist, HR-strateg vid
Rikspolisstyrelsen och Stefan
Martinengo, chef for polisens utlin-
ningsenhet i Uppsala, berdttade lite fran
sina polisidra horisonter.




OTO: THOMAS KARLSSON

FORINTELSENS MINNESDAG, 27 JANUARI

Den 27 januari samlas ménniskor dver hela varlden i en arlig manifestation.
Det &r den internationella minnesdagen for Forintelsens offer. Valkommen till
minnesceremoni pad Raoul Wallenbergs torg i Stockholm kl. 17.00.

Mellan klockan 13.00-18.00 visas utstéllningen 70 ar sedan befrielsen.
Tand ett ljus for att hedra och minnas.

Mer information pa www.levandehistoria.se eller 08-723 87 56.




— Likabehandling &r en central del i
polisens verksamhet. Vi maste bottna i
vad det innebér for polisens arbete. Det
ar vart jobb att sla vakt om ménskliga
rittigheter. Ett mote med polisen kan
gora ett stort intryck i en ménniskas liv,
sade Jenny.

Stefan talade om den inre utlénnings-
kontrollen.

— Vi soker de utlindska medborgare
som inte har laglig rétt att vara hér i lan-
det. Vi ska se till att han eller hon ldmnar
landet eller soker asyl.

Han menar att de inte arbetar pa ett
stereotypiskt sétt.

— Vi far inte stoppa folk slumpartat eller
som en kollektiv grupp. Det far bara ske
om det finns en vélgrundad anledning.
Det dr ocksa viktigt att personen som vi
har stoppat far veta varfor hon eller han
kontroleras. De problem vi har nér det
giller etnisk profilering 1 Uppsala &r att
folk uppfattar att den finns héar hos oss.

Frén golvet papekade den fore detta
polisen Michael Lundh att bara en pro-
cent av polisen jobbar pa gatan.

— Polisen méste mota de som de ska
skydda, understrok han.

Rolf Granér fran polisutbildningen pa
Linnéuniversitetet i Vaxjo verkar ha en
viss vana av att vinda pa hela debatten
och pondus nog for att klara av det.

— Det dr en myt att polisen foljer de
direktiv som finns.

Han jamforde poliskollektivet med ett
fotbollslag.

— Alla kan reglerna, men vil pa planen
gar varje spelare sa langt de kan innan
domaren bléser i pipan.

Bland de afrosvenskar som fanns i
publiken hade mumlats ett tag nu och
man protesterade mot den bild som de
tva svenska poliserna malade upp. .

Rolf Granér fick sista ordet innan kaffet.

— Skanepolisen, den engelska och den
amerikanska polisen erkénner etnisk pro-
filering, men i Uppsala ar problemet att
folk uppfattar det som att det finns etnisk
profilering.

Under rubriken Roster fran det civila
sambhillet talade Samson Beshir, Fatima
Doubakil och Marian Wydow.

Nu var ju inte Marian fran det civila

Hans Nordin

sambhdllet eftersom han arbetar pa
Romskt informations- och kunskapscen-
ter i Malmo som ér en kommunal myn-
dighet. Han beréttade om sitt liv som
rom i Sverige och sitt arbete.

— Redan som barn var jag tvungen att
dolja min identitet. Nér jag blev édldre
sade jag att jag var slovak. Lagen skyddar
inte mig och varfor ska de som tolkar mig
som den andre, ha mer rétt dn vad jag
sjalv har? Integration har idag blivit till att
det dr vi romer som ska anamma normer
fran majoritetssamhdllet och inget annat.

Fatima Doubakil arbetar i Muslimska
manskliga réittighetskommittén.

— Lagen om terrorism har ingen defini-
tion av vad en terrorist dr, men de som
anhélls och doms &r muslimer.

Hon beréttar om skrdmmande gry-
ningsrader mot oskyldiga i Géteborg och

Agneta Broberg

om de besok fran Sdpo som alla
muslimska forsamlingar far.

— Religios profilering okar i betydelse.

Samson Beshir kommer fran
Antirasistiska Akademin. Han &r afros-
vensk.

— Sextioatta procent av afrosvenskar i
Sverige tycker inte att det 4r nagon idé att
anmaéla hatbrott till polisen. Det &r ingen
slump att det 4r romer, muslimer och
svarta som diskrimineras i Sverige, inte
bara av polisen, men av hela samhallet.

Agneta Broberg sammanfattade dagen.

— De lagar som finns ricker inte, varken
hér i Sverige eller i andra lander, men
etnisk profilering sker inte bara hos poli-
sen. Det &r upp till varje myndighet att se
Over sina arbetsrutiner, beteenden och atti-
tyder. Det viktiga &r att det finns kunskap
och samverkan mellan de olika aktorerna.

Samson Beshir, Fatima Doubakil och Marian Wydow.



Rosa Taikon — Hedersdoktor

Den romska Silversmeden och aktivisten Rosa Taikon har under
pompa och stat utsetts till hedersdoktor pa Sédertorns hogskola.
— Vi vill hedra hennes engagemang for romskt kulturarv och
mdnskliga rdttigheter, sdiger Mats Grahn, ordforande for fakul-

tetsndmnden pd Sodertorns hégskola.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: Fred Taikon

Det ér andra gdngen som en hedersdok-
tor promoveras pa Sodertorns hdgskola.
Titeln fordras personer som har gjort
sérskilt betydelsefulla insatser. Forra aret
utsags Piotr Sztompka, polsk professor i
sociologi. I ar foll alltsa valet pa4 Rosa
Taikon.

I anknytning till promoveringen holl
Rosa Taikon en foreldsning pé hogskolan
i slutet av november. Hon har en mérklig
formaga att bdde dra publik och {4 den
med sig. Den som har hort och sett Rosas
foreldsning vet vad jag menar med pek-
pinne och allt.

— Naésta gang kan du vél vilja ut en
ung rom Mats, som far komma hit och fa
ett pris, sdger Rosa och ser pad Mats
Grahn med pigga 6gon. Jag far hjért-
klappning nér jag tanker pd att det finns
s& minga barn som dr med i skénepoli-
sens register bara for att de dr romer.

Hon hann med en snabb kommentar av

dagens politiska situation ocksa.

— Bland Sverigedemokraterna finns det
politiker som slér folk med jérnror och
kallar kvinnor for horor. Dessa rasister
kommer att l4gga sitt veto i riksdagen pa
ett sdtt som kidnns som om vi befann oss
pa 40-talet.

Dagen efter foreldsningen, fredagen
den 28 november, promoverades sd Rosa
Taikon i den stora Aulan pa hogskolan.

Rosa Taikon ér, tillsammans med flera
i slékten Taikon, kdnd som forkdmpe for
romers rattigheter i samhéllet. Hon har
dven en framgangsrik karridr som sil-
versmed; ett yrke som hon har valt for att
vill fora sin faders hantverk vidare. Hon
ar utbildad vid Birkagédrdens folkhogsko-
la och vid Konstfack.

— Rosa Taikon &r en av de forsta
romerna i Sverige med en hogre utbild-
ning. Hon &r en forebild och framjar
hogre utbildning bland romer, sade Mats

Mats Grahn och
Rosa Taikon.

Grahn. Utndmningen ska ocksé ses som
ett tydligt stidllningstagande i den stén-
digt aktuella debatten om romers och
andra minoriteters situation och rittighe-
ter.

Utndmningen har ocksa en koppling
till Sodertorns hogskolas regeringsupp-
drag att utveckla d&mnesldrarutbildning i
det romska spraket romani chib.

— Jag kinner mig vildigt hedrad over
den fina hedersbetygelsen som jag fér
av Sodertorns hogskola, sdger Rosa
Taikon.

Ceremonin inleddes med musik av
Stiperstar Orkestar innan hogskolans rek-
tor Moira von Wright védlkomsttalade.

— Varje larosdte maste ha en vision och
inte vara rddda for fordndring. Vi maste
kunna lyssna till vir omgivning och val-
komna nya utbildningar.

Nu var det dags for Mats Grahn att
presentera Rosa Taikon och ldsa upp
motiveringen dir det bland annat stér att
hon under lang tid stétt upp for alla
ménniskors lika védrde och visat att dven
enskilda ménniskor kan péverka samhall-
sutvecklingen.”

Aven fyra “vanliga” professorer instal-
lerades. Forst ur var Mats Grahn som nu



— S
Rosa haller foredrag.

ar professor 1 evolutionsbiologi. Sedan
var det Michael Karlsson tur. Han &r nu
professor i statsvetenskap. Jenny Sundén
promoverades till professor i genusveten-
skap och David Thurfjell, som bland

annat studerat religion bland romer i
Europa, dr nu professor i religionsveten-
skap. Alla fyra med otroligt intressanta
infallsvinklar pa vérlden vi lever i.

Efter att Stiperstar Orkestars musik

klingat ut var det dags for fest och ming-
el, mat och mer musik.

En glad och lycklig Rosa Taikon,
omgiven av sina ndrmaste, har fatt annu
ett stort erkdnnande.



E Romani Glinda bjuder in till

Romska kulturdagar

En rad av seminarier om och med romer
28-31 januari 2015 i Medborgarhuset

Kom lyssna ndr det passar er

Gratis intrade

Onsdag den 28 januari
Kultur, traditioner, litteratur och
poesi da och nu:

Romsk kultur och tradition da och nu

Fred Taikon visar bilder och berattar hur man
livnarde sig tidigare genom gamla romska
yrken och traditioner. Tid: 10:00-10:40

Ar det kladerna som gor romen?

Rosita Gronfors och Angelina Taikon Demetri
samtalar om romska kladers betydelse genom
tiderna. Tid: 10:50 -11:30

Seder och bruk, om livet som rom i Sverige
Fred Taikon samtalar med aldermannen Borta
Friberg om hans arbete som musiker och
skrothandlare. Tid: 12:30: -13:00

Bokslapp ”Adrianas val”
En bok om en romsk ungdoms uppvaxt.
Tid: 13:10-13:40

Var finns den romska poesin?

Bokslapp Bengt O Bjorklund samtalar med
Ramona Melker Taikon och Ferida Agusi
Jasarevic om dagens romska poesi och
laser valda dikter. Workshop innan det

blir 6ppen scen till kaffet. Tid: 13:50-16:00

Torsdag den 29 januari
MR dag

Forum for Levande Historia

Forum for levande historia beréattar om sin
trearssatsning for och med romer. De lyfter
aven fram Vi ar romer, en pagaende utstéallning
som finns pd museet. Tid: 10:00-10:30

Amnesty romerna i Europa
Amnesty berattar om situationen for romerna i
Europa idag. Tid: 10:40-11:10

Kortfilm — vittnesmal diskriminering

Romer berattar hur de upplever diskriminering
i vardagen. Mia Taikon berattar om projektet.
Tid: 11:20-12:00

DO - hur ser situationen ut?

DO Agneta Broberg berattar om hur register-
fragan ser ut just nu, antalet anmalningar fran
romer och om vilka satsningar som vantar.
Tid: 13:00-14:30

Civil Right Defender om polisens
kringresanderegister.

John Stauffer fran Civil Right Defender berét-
tar om den stdmning mot polisen som de.har
gjort med anledning av polisens
kringresanderegister. Tid: 13:40-14:10

Romsk kvinna som vagar ta plats.
Susanna Hedman dr en finsk romsk kvinna som
vagar ta plats. Hon berattar om resan fran



aktivist till ledamot i Skolndmnden och
Kommunfullméaktige i Enkoping.
Tid: 14:20-14:50

Mot rasism och intolerans

Michael Lundh berattar om sin férvandling
fran hardfor polis till karleksfull medborgare,
och nu bekampar rasismen med karlek.
Tid:15:00-16:00

Fredag den 30januari

Lasvarda bocker
Fred Taikon presenterar
nya lasvarda bocker. Tid: 10:00-10:30

Sprakradet berattar om deras arbete

Baki Hasan berattar om revitaliseringen av de
nationella minoritetsspraken och informerar
om de tva kommande lexikonen pa

kelderds och lovara. Tid: 10:40-11:10

Skolverket berattar om nya
laromedelssatsningen Mats Wennerholm fran
Skolverket presenterar det uppdrag man har
fatt av regeringen att ta fram och producera
laromedel. Tid: 11:20-12.00

Barnens kulturarv

Gunilla har ordet
Gunilla Lundgren berattar om sina bocker
skrivna om och med romer och om utstall-

ningeni Rinkeby. Hon visar dven filmen om
Aljorsa. Tid: 13:00-14:30

Misafet Redepi Hur ar det att vara romsk
kvinna och 6ppna en Forening, och att vara
politisk engagerad?

Den romska aktivisten Misafet Redepi fran
Sundsvall berattar om svarigheterna med att
vara romsk kvinna nar man startar en férening.

Tid: 14:40-15:10

L6rdag den 31 januari

Musik, teater och dans:
Tid 18:00-21:00

Teater Resandeblod

Forestallningen Resandeblod med Bennie
Rkerfeldt och Pelle Jageby det handlar om
resandefolket.

Workshop — Balkandans
Misafet Redepi och nagra av hennes elever lar
ut balkandans.

Aila Gronstrand - sang och musik

Aila 13 ar, alskar att sjunga och sta pa scen.
Hon har deltagit i ett storre antal melodifesti-
valer i Sverige och Europa.

Henrik med familj - sdng och musik
Henrik Bjurling med familj fran Uppsala
upptrader med sang och musik.

Den véarldskanda trubaduren

Witt Vica Mihaj och Jakob Silberstein sjunger
gamla romska bortglémda romanser. Bagge ar
flitigt engagerade pa romska musikfestivaler i Europa.

Seminarierna ar kostnadsfria och 6ppna for allmanheten.

Sensus lokaler i Medborgarhuset ; T-bana Medborgarplatsen

For mer information: mia@romaniglinda.se www.romaniglinda.se.

Folj oss pa: facebook.com/Romskakulturdagar Twitter: @RomaniGlinda eller
#romakultur Instagram: RomaniGlinda eller #romakultur

Vi reserverar oss for eventuella dndringar i programmet.
Programmet dr finansierat av Stockholms kulturférvaltning och Statens Kulturrad

AR




Domino Kai,
Eszter Hajdu och
Erik Sidenbladh.

STOCKHOLMS ROMA FESTIVAL

Med film, samtal och musik drog drets Stockholms Roma Festival igang i slutet av
november. De flesta evenemangen gick av stapeln pa biografen Zita.
Det var i samband med 500-arsjubileet for romer i Sverige 2012 som Re:Orient och
SIRF startade Roma Festivalen. I ar var det alltsa tredje gdangen.
ERG gick pd bio och sdg filmen Judgment in Hungary av Eszter Hajdi. En film om en
rdttegang mot en grupp mordiska nazister.

Text och foto: Bengt O Bjorklund

Under tva dagar talades det om romer,
romska filmer visades, romsk musik spe-
lades och en specialvisning av utstill-
ningen Vi dr romer” erbjods.

En av filmerna som visades var
Judgment in Hungary, en film om en
grupp hogerextrema som under 2008 och
2009 begick en serie attacker mot med-
lemmar av den romska befolkningen. Sex
personer dodades, déribland ett barn pa
fem ar, och ytterligare flera personer ska-
dades. Réttegdngen mot de fyra missténk-
ta varade tva och ett halvt ar, och domen
antogs i augusti 2013. Det &r regissoren
Eszter Hajdu som har filmat rattegdngen
och klippt ihop ett markligt skddespel
med kallblodiga nazister, en frustrerad
domare och offrens familjer. Det &r en
utdragen och ibland kaotisk rittegang. En
liten statisk kamera visar domarens syn-
vinkel, medan nérbilder belyser
kinslolagen hos de ménniskor som berdrs
av brotten. Ibland ser vi huvudpersonerna
utanfor réttssalen, till exempel under
rekonstruktionen pé brottsplatsen. I bor-
jan av rittegangen antar offren och de

anhoriga att réttvisa ska skipas, de har en
tro pa att de ungerska myndigheterna
kommer att skydda dem. Men kommer
extremisterna domas skyldiga? Den
utbredda anti-romska stdimningsldget 1 det
ungerska samhéllet, och visst agerande -
avsiktligt eller inte - av polisen ger dem
anledning att befara att de inte kommer
det. En sak ar sédker, trots att filmen nés-
tan uteslutande visar upp samma rattssal
och samma girningsmin, dag efter dag,
tills de tva och ett halvt aren ar till d4nda,
ar det med en viss spdnning man konstant
véntar pad hur det ska ga. Ibland kidnner
man stor antipati for domaren ocksé nir
han nedlatande tilltalar romerna, men sa
talar han pa samma sétt med garnings-
ménnen och da kédnns det plotsligt battre.
Och om ni inte visste det, de far livstids
fangelse, ja alla utom en, han fick 13 ar.

Domino Kai, vars forening Sveriges
Internationella Roma Filmfestival driver
festivalen 1 samarbete med Re:Orient,
sade ndgra ord innan filmen borjade.

— Situationen for romer é&r fortfarande
miserabel. Det finns idag ett stort hat

som genomsyrar manga samhéllen bade i
Sverige och i andra lander. Det sdgs att
alla har lika rattigheter, men sa dr det inte
i praktiken. Glom inte att imorgon kan
det vara du som dr offer for detta hat.

Efter filmen kom regisoren sjdlv, Eszter
Hajdu fram pé scenen. Moderator for
samtalet var journalisten Erik Sidenbladh.

— Jag har alltid varit intresserad av
sddant som man inte vill tala om och i tio
ar har jag velat gora en film om den
romska situationen i Ungern. Men den
hir filmen handlar inte om de typiska
romska fragorna utan om rasism, nazism
och extremhogern.

Hon menar att finns en lang tradition
av rasism i Europa.

— Men far vi allt fler hogerextrema par-
tier vilket gor situationen virre én pé
lange.

Niér filmen visades pa ett universitet i
Ungern visade det sig att manga av de
juriststuderande aldrig hort talas om brot-
ten eller rattegédngen.

— Det ar viktigt att vi talar om detta.
Idag dr rasismen mycket vanlig, inte pa



ytan kanske, men man behdver inte skra-
pa sa mycket.

Filmen har visats i 30 l4ander.

— Manga séger att det dr hemsk det
som hédnder i Ungern, men det dr inte
bara i Ungern de hogerextrema begar
hatbrott.

Eszter Hajdi menar att det dr viktigt
att Europas rfegeringar star upp for
manskliga réttigheter for alla. Hon berét-
tar att hon hade romska kompisar redan i
forskolan och att domaren i rittegdngen
till slut tréttnade pa att skrika at henne

efter den femtionde réttegangsdagen.

— Jag har visat filmen for honom och
han sade att han gillde den, men den har
gjort att han fatt manga emot sig. Han
var mycket arrogant mot sldktingarna till
de romska offren, men han var lika arro-
gant mot alla andra ocksa.

— Jag tror, sade Eszter Hajdu till slut,
att den nya generationen romer kommer
att bli mycket mer radikala.

ERG méter Domino Kai som hastigast
efter filmen.

— Ja, detta var den tredje festivalen och

1 &r har vi haft ett rattighetsperspektiv i
fokus genom samtal och filmer och andra
kulturyttringar. Detta har varit avstamp
fort diskussioner om romska, det vill
sdga ménskliga, rittigheter.

Nasta ar far vi kanske se dnnu fler kul-
turyttringar.

— Vi hade girna haft fler kulturyttringar
som dans till exempel, men i8 ar var det
inte mojligt hér pa Zita. Det finns inte
utrymme for det har pa biografen, men
kanske nésta ar, sade Katrin Amberntsson
Elshewihi, chefsproducent pa Re:Orient

Romsk filmfestival flyttar till Uppsala

Sveriges Internationella Roma Filmfestival flyttade i ar till
Fyrisbiografen i Uppsala, en av Sveriges dldsta biografer som
varit igang sedan 1911. Under tre dagar visades ddr romska
filmer av olika slag. I Upplandsmuseets horsal var det dessu-
tom under tvd dagar gratis skolbio for elever och studerande.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: Fred Taikon

Fredagen den 14 november var det invig-
ning pa den lilla mysiga Fyrisbiografen
intill Domkyrkan i Uppsala med filmen
Papusza — den romska poesins moder.
Det ér en gripande film som vi redan har
recenserat, men den speglar sa vél den
utsatthet romer lever i och den sanna histo-
rien om den begdvade romska poeten
Bronislawa Wajs (1908-1987), kallad

Papusza. Hon dr idag en legend i Polen
och hennes dikter har oversatts till manga
sprak. Joanna Kos-Krauzes och Krzysztof
Krauzes film &r en bade poetisk och grymt
avskalad.

Arrangor dr som vanligt Domino Kai
och han menar att dessa filmer behdvs.

— Att visa pa filmer med anknytning
till den romska fragan for att d&ven pa

detta satt belysa och ge ett bredare kultu-
rutbud for 6kad forstdelse om sina med-
ménniskor. Min ambition ar att fa detta
till en érlig tradition 1 Uppsala.

De andra filmerna som visades var Our
school, Min romska familj, Woody Allen
och jag + Mechkar, Rom_id + Leur jeu-
nesse, Gypsies go to Heaven samt
Woman (Re)present + Det rdda hjulet.

Our school, som har fatt manga priser, dr
en marklig film frdn 2011 som utan pek-
pinnar visar pa livet i en liten stad i
Ruménien. Vi far folja tre romska barn
fran en by i Transsylvanien som deltar i ett
projekt for att integrera minoriteter i

rumanska skolor.



Diskrimineringsombudsmannen (DO) dr en statlig . . o . ‘
myndighet som arbetar mot diskriminering och dlskrlmmermgs

for allas lika rittigheter och méjligheter. ombudsmannen

Anmal diskriminering till DO!

DO arbetar for att diskriminering inte ska forekomma i
samhallet. Genom att anmala diskriminering till DO gor du tre
bra saker:

1. Du ger dig sjalv mojlighet att fa upprattelse fér den
krankning som du utsatts for.

2. Du bidrar till att synliggéra diskrimineringen.

3. Din anmalan kan bidra till att andra inte behover
utsattas for samma sak som du.

Fragor om diskriminering?

Ring till DO pa telefonnummer 08-120 20 700.
Radgivningen har foljande oppettider:

 Mandag - tisdag 9.30-11.30 och 13.00-15.00
« Onsdag 13.00-15.00
* Torsdag - fredag 9.30-11.30

Det gar ocksa bra att mejla till DO pa adressen do@do.se
Mer information hittar du pa www.do.se




GIlom inte ditt namn du romska barn

Glom inte ditt namn du romska barn
i dina 6gon syns

hjértat

av ditt folk utspridda som sandkorn
langs med havets strand.

Glom inte ditt namn du romska barn
i gryningen drdjer en solstrale

vid ditt ansikte

med eldens

mysterium

sa att doften av farsk jord

kan leva djupt i ditt brost.

Glom inte ditt namn du romska barn
for endast 1 ditt har glittrar manen
med stjérnornas lyster

for att lara dig

om ursprunget

kérleken fran langt bortom

himlen.

Glom inte ditt namn du romska barn
dina tarar

ar regn

fran himlen

vattnandes

jordens rotter

sé att

frihetens sang

kan vixa till en vig
hela vigen mot bortom
for ditt namns skull.

DEN ROMSKA DIKTEN

Na Bistar Teo Anau Saorea Romehko

Na bistar teo anau saorea romehko

ande te iakha diciol

o illo

le manusengo hasarde sar o thaw la tisaiako
kata o gor le barapaiehko.

Na bistar teo anau saorea romehko

E Duda-Le Khamesti-Anklel atardeol
pe tiro mui

ando garadimos

la iagako

ta o sungaimos iwando la phuweako
besel ande teo kolin.

Na bistar teo anau saorea romehko
ka numa ande te ball o sonuto
sudel o strafeaimos le ceraiengo
sikaindoi tu

O Kamblimos Anglal

da Inteal o Cerii.

Na bistar teo anau saorea romehko
te iasfa

si o brisind le cerehko

anda

O Angluno la Phuweako

ta

E Dilli le Slobozimasti

si te avel

O Drom

Tumara anavehka oce.

Luminita Cioaba



BOCKER

Den svenska nazismen

1 sin nya bok riktar Bosse Schon ljuset mot de
270 nazistsvenskar som anslot sig till Hitlers
elitstyrka Waffen-SS under Andra virldskriget.

Under andra viarldskriget stred 270
svenskar i Hitlers elitstyrka Waffen-SS.
Om man inte dar hogerextrem stéller
man sigh forstds fragan: varfor stred de
pé Tysklands sida i kriget? Vad betydde
det for deras familjer hemma? Hur upp-
levde de kriget pa plats och vad hiande
nér de atervinde till Sverige efter att det
Tredje riket fallit? Dessa fragor forsoker
Bosse Schon, journalist och forlidggare,
svara pa i en nyutkommen bok: “Hitlers
svenska SS-soldater. Brev och dagbock-
er” (Fischer & Co).

Bosse Schon har i flera decennier
dgnat sig at att kartligga Sveriges tvety-
diga forhallande till Nazityskland under
andra varldskriget. I den hir boken foku-
serar han pa de svenskar som frivilligt
anmalde sig till Waffen-SS. Han lyfter
fram deras bakgrund och motiv att ta
vérvning och skildrar deras upplevelser
under och efter kriget. Boken é&r rikt illu-
strerad med foton och teckningar.

Statsministern Goran Persson lét ar
2000 6ppna Sépos arkiv for allmanheten.
I tidigare hemligstamplade personakter

fann Schon dokument som gav svar pa
ménga fragor. Hans nya bok bygger pa
autentiskt kéllmaterial.

Soldaternas motiv for att ta varvning i
SS varierade. De dldre, som delade
Hitlers hat mot kommunister och judar,
ville bekdmpa bolsjevismen och slass for
visionen om ett rasrent storgermanskt
rike. Bland de yngre tog ménga virvning
av dventyrslystnad. Nagra lockades av
utsikten att tjina pengar.

Under kriget stupade 50 svenska SS-
soldater eller rapporterades som saknade.
60 erholl tapperhetsmedaljer av olika
slag. Ingen av dem anklagades for krigs-
forbrytelser, men i Niirnbergrittegangen
efter krigsslutet domdes hela SS med alla
underavdelningar, inklusive Waffen-SS,
som krigsforbrytarorganisation. De som
kom efter kriget blev ofta utfrysta a sina
egna familjer.

Tidigare hemligstimplade dokument i
Sépos arkiv visar att de svenska nazister-
na understodde Forintelsen aktivt, savél
vid fronten som i Sverige. En av soldater-
na pa permission hemma skrot infor sina

Malva och hastarna

Malva och histarna heter en sot barnbok
om en liten flicka som vill rida och hen-
nes pappa som, trots att han ar resande,
inte alls gillar héstar. Som i de flesta
sagor slutar det hela bra. Farmor gar in i
handlingen och sa far pappa ge sig och
lilla Malva far borja rida.

Just resandetillhorigheten kommer
inte forrén i slutet av historien men den

kan anas nistan fran borjan.

Boken dr mycket lattlast och teck-
ningarna som Lisa Chantem gjort till
Malin Eriksson text dr varma och
humoristiska.

Detta dr den senaste boken i serien latt-
lasta bocker fran Olika forlag och den
fjarde med romer och resande barn i
berittelsen.

S HISCHERE

BOSSE SCHON

SViENSKA

BREV OCH DAGBOCKER

kamrater om att han vid fronten skjutit s
maénga judar att han fatt ont i pekfingret. 1
Sverige satte SSS upp dodslistor Gver
ledande svenska judar. Om Tyskland hade
ockuperat Sverige skulle alla judar ha
forts till koncentrationsliger, som var pla-
nerade i Sjobo och pa Stora Karlso, for
att deporteras till Auschwitz.

1988 grundades Sverigedemokraterna
av bland annat en svensk SS-veteran, en
gammal nazist och hogerradikala skinhe-
ads.




Enrom 1 en roman

Majgull Axelssons nya bok Jag heter inte
Miriam, dr en bok om en ung romsk kvinna som
doljer sin identitet for att 6verleva.

Pa sin 85-drsdag berdttar hon att hon egentligen

inte heter Miriam.

Ungefar samtidigt som regeringen pre-
senterade vitboken som tog upp over-
grepp och kriankningar av romer under
1900-talet, kom Majgull Axelssons
roman “Jag heter inte Miriam” ut. Den &r
berittelsen om hur en ung romsk kvinna
overlever koncentrationsldger men ocksa
om att dverleva det som hédnde i den
senare friheten.

Att det blev i just Nissj6é som Miriam
hamnade har sin forklaring i att Majgull
Axelsson vixte upp dir. Det var dédr hon
sag romer for forsta gangen.

—Fast jag kan fortfarande kénna skuld
over att jag som tonaring tinkte att om
bara de romska kvinnorna inte gick
omkring i sina stora kjolar, utan klddde
sig mer modernt, sa skulle de fa det bra.
Sé latt &r det ju inte! sdger Majgull
Axelsson och skrattar lite generat over
sina tonarstankar da, berattar hon for DN.

Det dr en episk beréttelse
och man maste séga att det ar
modigt att ge sig pa ett sadant
dgmne ddr man maste halla sig
pa alla tar man har. Sarskilt
med tanke pa den stora kritik
som riktats fran romer sedan
lange att de sjélva violl skriva
sin historia. Detta efter alla
dessa sa kallade “romaexper-
ter” sagt sit genom historien,
bade inom forskjningen ochi
litteraturen dér oftast varit ett
exotiskt inslag.

I boken fér vi folja Miriam pa
en fruktansvird intensiv resa
genom nazitysklands koncentra-
tionslager under Andra
vérldskriget till efterkrigstiden i Sverige.

Miriam finner sig till ritta i Nissjo,
men for att 6verleva doéljer hon sin iden-

Bockerna fran Rinkeby

Bockerna fran Rinkeby 1972-2014 - Tvd
berdttande utstdllningar pd Rinkeby bib-
liotek. Det dr Gunilla Lundgrens rika

produktion som visas upp.

Ar 1972 skrev forfattaren Gunilla
Lundgren sin forsta bok tillsammans med
tre romska tonaringar i Rinkeby. Hon har
forblivit Rinkeby trogen och nu, 42 ar
senare, har hon givit ut 29 bocker i
samarbete med Rinkebybor. I oktober
och november kommer tva utstéllningar
kring dessa bocker att 4ga rum pa
Rinkeby bibliotek. Med stora samlingar
foton, poesi och andra texter samt film-
visning kommer besokaren att kunna ta
del av Rinkebybors tankar, berittelser
och liv fran 1972 fram till idag!

Det var en trevlig tillstéllning med
ménga av de romer som Gunilla arbetat
med och som blivit hennes vénner pa
plats.

Gunilla presenterade dven sin nya bok
Askungen som hon just dr fardig med, en
omarbetning av den gamla sagan som

hon har gjort med nagra romska barn i
Rinkeby.

JAG HETER
INTE MIRIAM

Majgull Axelsso

titet som hemmafru i femtiotalets Néssjo.
Tills den dagen da hon fyller 85.

Gamla och nya medarbetare till Gunilla Lundkvist.



GAMLA BILDER BERATTAR
Maja Lena Taikon

Fred Taikon berdttar i ord och
bild om sin dlskade Maja som
nyligen gick bort.

Jag och Maja gick i parallellklass i samma rektorsomrade fran
6 klass. Hon i Kdmpetorp och jag i Hokmossen. Skulle dessa
klasser pa skolutflykt sa fylldes bussen i Hokmossen och for
vidare ner till Kdmpetorp for att himta upp de 6vriga klasser-
na. Dér fanns dven Maja Lena med pa bussen. En smal liten
morkharig tjej med glimten i 6gat som hade samma intresse
som jag.

Pa ungdomsgarden i Hokmossen diar Maja Lena bodde, var
vi alltid och medverkade i de flesta aktiviteterna. Foto 14g hogt
pé intresselistan. Maja, som hon senare kom att kallas, var lik-
som jag intresserad av bordtennis. Det arrangerade bordten-
nistdvlingar mellan ungdomsgérdarna och Maja vann ofta ett
av de tre priserna som delades ut i turneringarna. Bagge gillade

vi att dansa, darfor gick vi med i danskurserna som arrangera-
des pa Vistbergagarden. Pa det sittet hade vi vetskap om
varandra.

Efter skolan arbetade Maja pa Posten och Universalfilm.
Under 80 och 90-talet arbetat hon pa Telia som dirigent. Hon
hade 50 killar som hon dirigerade ut pa olika jobb och som
hon hade under sina vingar darfor kom hon att kallas f6r mor-
san bland dem.

Nagra ér efter skolan flyttade vi ihop och borjade resa i
Europa. Maja blev tidigt populdr i min familj for sitt glada och
positiva sitt, inte bara i familjen, utan dven bland de romer 1
Sverige och Europa som vi kom att kdnna.

Maja var konstnir, hennes intresse for malarkonsten vicktes
tidigt hos henne da hon malade i olja och akvarell och senare
med dggtempera. Manga kédnner Maja som den ikonmalare hon
var. Hon hade haft ett storre antal ikonutstdllningar, bland
annat i S:t Maria kyrkan i Uppsala som har tva av hennes stora
ikoner i kyrkan.

Maja kom att ha en stor roll i E Romani Glinda som hon var
med och grundade. Hon skotte ocksa allt administrativt arbetet
i foreningen med samma namn som tidningen. Hon korrektur-
laste alla nummer av ERG innan de gavs ut.

Maja lirde sig snabbt romanés och i borjan av E Romani
Glindas era skapade hon romska korsord for tidningen. Hon
var dven med och dversatte bocker.

Fotointresset satt kvar da Maja fotograferad alla recept som
Pippi lagade i tidningen och manga méten och reportage.

Maj dlskade sommarhuset i Sméaland. Sa fort snon hade for-
svunnit sé for vi dit med familj och det var méanga vénner som

ville folja med.






MIAS MATSIDOR

Annas Kalgryta

Kaéra ldsare, 1 det hdr numret har vi ett recept fran
min kusin Anna Muller. Det ér en klassisk vitkalsgry-
ta som méanga romer dlskar.

Det hir behover du till 6 personer:
1 stort vitkalshuvud
11/2 kg rimmade flaskligg
400 gr chorizo
vatten efter behov
salt och vitpeppar efter smak

Redning:
150 gr margarin
5 msk mjol
250gr tomatpuré
3 st buljongtarningar
2 tsk  dttika
salt och vitpeppar efter smak

Gor sa hér:
Koka flasklaggen 1 osaltat vatten 1 ca 2 timmar. Ta ur
kottet ur grytan. Strimla vitkdlen fint och lagg kalen
1 kottbuljongen som finns kvar i1 grytan. Tillsétt mer
vatten sd att kdlen ticks om det behdvs.

Salta och peppra efter smak. Lat koka 1 cirka 30
minuter. Nar kalen dr mjuk skar rent flisklagget och
strimla kottet, skédr chorizo korven i sma bitar lagg allt

1 grytan och smékoka 1 cirka 5 min. Héll av buljongen
fran vitkalsgrytan som ska anvéndas till sésen.

Redning:

Bryn margarinet 1 en tjockbottnad kastrull tillsatt
mjolet och rér om med vispen, tillsdtt nu den bul-
jongen fran vitkalsgrytan och vispa kraftigt till en
slét sas, tillsétt lite buljong om den kdnns for tjock.
Smaksitt sdsen med tomatpuré, éttika, salt och vit-

peppar.

Hall tillbaks sésen 1 vitkalgrytan och roér om.
Servera med kokt potatis.
Smaklig maltid



La Annaki thulardo Sax

Dréagone romale. Kadja data Ciravél muii vara e
Anna Miiller tuménge thulardo Sax kaj xal pe butivar
ande foman¢é khera.

Kadé trubul 8 Zenénge:

1 baro parnd Sax

11/2 kg londo balésko ¢ang
400 gr chorizo

Paj lon thaj pipéri

Rantas:

150 gr margarina

5 bare foja aré

250gr licardé peredéci
3 buljonura

2 cigné foja Sut

Lon thaj pipéri séde tu kamés

Ker Gadea:

Cirav o balikané ¢ang ando bi londé paj ande 2
¢asuri. Pala godja vazde avri o mas anda e tigaja. Na
Sor avri o buljéno

Sin o $ax ande cigné lundzi kotord, Sor ande o $ax
ando buljoéno. Maj Sor opral paj te trubtl, o paj te
vusarél o Sax.

Maj tho lon thaj pipéri. Muk te €ir6l ande 30 minuci.
Kéna o Sax gata lo, Sin o mas katar o kokalo thaj
fande o mas le vasténsa po lundzimos, Sin o chorizo

ande cigné kotora, muk te &irél ande 5 minuci. Sor o
buljono katar o Sax ande jekh car6 ke trubul tut kdna
si te lasarés o rantas

Rantas

Bilar e margarina ande jekh tigaja, Sor andré o afd
thaj hamisar mist6, maj tho andré o buljéno katar o
Sax. Hamisar zuralés. Maj Sor andré buljono te
acCarés ke o rantas$ prja thuld lo. Akan tho andré le
licardé¢ peredéci, Sut, lon thaj pipéri

Sor palpale o ranta$ opral o $ax thaj hamisar.
O sax xal pe kolompirénsa
Xan pe sastimaste thaj baxtalé krec¢ino!



POSTTIDNING B

E Romani Glinda
Egnahemsvigen 58
se-141 37 Huddinge
Sweden

Diskrimineringsombudsmannen (DO) dr en statlig R e R
myndighet som arbetar mot diskriminering och dISkI‘ImIIIEI‘II‘IgS

for allas lika rattigheter och méjligheter. ombudsmannen

Utsatts dina barn for
diskriminering i skolan?

Far dina barn tillgang till den undervisning de har rétt till
i skolan? Blir de mobbade eller trakasserade? Det finns en
lag som forbjuder diskriminering och annan krankande
behandling av barn och elever.

Om dina barn blir trakasserade eller utsatts for diskriminering
ar det skolans ansvar att se till att det upph6r. Om skolan inte
tar sitt ansvar kan du anmala det till DO.

Fragor om diskriminering?

Ring till DO pa telefonnummer 08-120 20 700.
Radgivningen har foljande oppettider:

 Mandag - tisdag 9.30-11.30 och 13.00-15.00
« Onsdag 13.00-15.00
* Torsdag - fredag 9.30-11.30

Det gar ocksa bra att mejla till DO pa adressen do@do.se
Mer information hittar du pa www.do.se




